Procuration - Authorization - Vollmacht - Fullmakt

Je soussingné

I, the undersigned

Der Unterzeichnete

L83V (3 T ¥ T U PR SRRSRRRS

Propriétaire de la volture/motocycle/caravane

Owner of the car/motorcycle/caravan

Beeltzer des Autos/Motorrades/Wohnwagens

Agare av bil/motorcykel/NUSVAGN. ....ccc.uiiciiiiiieiieecteceee ettt e e e saae e aa e e ra e s erae e aaeennas

Marque

Make

Marke

2o 2 SO

Numéro d“immatrioulation

Registration number

Polizeikennzeichen

REgISITE IS TIUINITIET . ... viieeiieeeeieeeecteeeeteeee it e e eeteeessateeesaaeesseeeesssaeeesssaaesssseessssaeeesssaasssssaesssseeessnseesns

Numéro de chassie

Serial number

Fahrgestellnummer

(0] 4P 1101 01000001 00 1<) R

Autorise M/Mme/Mlle

Authorise Mr/Mrs/Miss

Bevollmachtigt Herr/Frau/Fraulein

Befullmaktigar Herr/Fru/FIOKEN......c..ciciiiiiieeieecieeeeecteecteeeaeeeteeeteesaeesaeesaeesseesssaesnssesssesnssesseennns

A utillaer ce véhicule pendant
To use this vehicle during

Diesse Fehrzeug wahrend zu beniitzigen
Att anvanda fordonet UNAer tIAEN. .......c.eeeuiiiiiiriieeeeeteet ettt et e st st s e e saees
.............................................................. 20 - -

(Signature du propriétaire/Owner’s signature/Unterschrift des Besitzers/Agarens egenhindiga
namnteckning.)

Signature du propriétaire certifiée/Owners signature certified/Unterschrift des Besitzers bestatigt
von/Agarens namnteckning bevittnad.

SVERIGES MOTORCYKLISTER (The Swedish Motoreyclist”s Association)
Address: Gamla Tunavigen 30, S-784 60 Borlidnge, Sweden

Phone: +46 243-669 70 Fax: +46 243-822 87

E-mail: info@svme.se Web: www.svme.se




